Libersé » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES DEUX - SEVRES

Préfecture
Service de la Coordination et du Soutien
Interministériels

Pale de environnement ARRETE PREFECTORAL 1n° A6160 du 7 janvier 2020
Installations Classées pour [a Protection de portant autorisation environnementale d’une instatiation de
I"Environnement désamiantage et de transit de déchets dangereux exploitée par fa

SARL WATT INSTALLATION sur la commune de Bressuire

Le Préfet des Deux — Sévres,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Officier de 'ordre national du Mérite,

Vu le code de I’environnement et notamment le titre VIII du livre Ter et le titre 1% du livre V ;

Yu le tableau constituant la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement, annexé
a Particle R. 511-19 du code de Penvironnement ;

Vu Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I'environnement soumises & autorisation ;

Vu Parrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des
installations classées pour la protection de I’environnement soumises a autorisation ;

Vu la demande du 1% aoiit 2018, présentée par la SARL WATT INSTALLATION dont le siége social est situé 6
rue Lavoisier & Bressuire, a P'effet d’obtenir I'autorisation d'exploiter une installation de désamiantage et de transit
de déchets dangereux située a la méme adresse ;

Vu les avis exprimés par les différents services et organismes consultés en application des articles R. 181-18 &
R.181-32 du code de environnement ;

Vu I’avis de 1’autorité environnementale en date du 20 féyrier 2019 ;
Yu le mémoire de la SARL WATT INSTALLATION en réponse a Pavis de I’autorité environnementale ;
Vu I’absence d’avis émis par le conseil municipal de Bressuire ;

Vu I’avis favorable émis par le commissaire enquéteur, a P’issue de I’enquéte publique qui s’est déroulée du
15 avril au 17 mai 2019 en mairie de Bressuire ;

Vu Pinformation faite le 6 juin 2019 au conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques (CODERST) conformément a I’article R181-39 du code de I’environnement ;

Vu Parrété préfectoral du 25 juillet 2019 prolongeant de deux mois le délai d’instruction de la présente demande
d’autorisation ;

Vu le rapport et les propositions de |’ inspection des installations classées en date du 24 octobre 2019 ;

Vu Pavis émis par le CODERST réuni le 25 novembre 2019




Vu le projet d’arrété transmis & la SARL WATT INSTALLATION, en application de Iarticle R181-40 du code de
Ienvironnement en Pinvitant & formuler ses observations dans le délai de 15 jours ;

Vu la réponse de 'exploitant regue le 2 janvier 2020

Considérant qu’en application des dispositions de Particle L. 181-3 du code de I’environnement, I’autorisation ne
peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par des mesures que

spécifie ’arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation telles qu'elles sont définies par le présent arrété
préfectoral, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de l'installation pour les intéréts mentionnés a
Particle L 511-1 du titre ler du livre V du code de l'environnement, notamment pour [a commodité du voisinage,
pour la santé, la sécurité la salubrité publique et pour la protection de la nature et de I'environnement ;

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’autorisation sont réunies ;

Sur proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

1.1.1 Exploitant titulaire de I’autorisation

La société WATT INSTALLATION dont le siége social est situé 6 rue Lavoisier, 79 300 Bressuire, est autorisée &
exploiter sur le territoire de la commune de Bressuire, 4 la méme adresse, les installations détaillées dans les

articles suivants.

1.1.2 Installations non visées par [a nomenclature ou sonmises & déclaration ou soumises a
enregistrement

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité

avec une installation soumise 4 autorisation a modifier notablement les dangers ou inconvénients de cette
installation, conformément 4 ’article L..181-1 du code de I’environnement.

1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

1.2.1 Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des
installations classées ou par une rubrique de la nomenclature loi sur I’eau

Unités du
Rubrique | Régime | Libellé de la rabrique (activité) Critére de classement Senildu! Unité | Volume| volume
) critere | du critére | autorisé | autorisé

Installation de  transit,| La quantité de déchets
2718-1 A regroupement ou tri de|susceptible d’étre présente| > 1 Tonne 30 | Tonnes
déchets dangereux {(Local de] dans I'installation étant :
regroupement de déchets)

Installation de traitement de
2790 A |déchets dangereux Capacité de traitement de / / 6 |Tonnes/
{ Unité de désamiantage) déchets dangereux B jour

(*) A (autorisation)



Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations
ou fes capacités maximales autorisées.

1.2.2 Situation de I’établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux-dits

Bressuire 205 et 355 Z1 de Saint Porchaire

Les instaliations citées a l'article 1.2.1 ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de situation de
I'établissement annexé au présent arrété,

1.2.3 Consistance des installations autorisées

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées ¢t connexes, est organisé de la fagon suivante :

- un local de regroupement de déchets d*une superficie de 33,37 m?, attenant 4 :

- un atelier de maintenance d’environ 245 m2,

- une unit¢ fixe avec confinement dynamique comprenant une zone de confinement maintenue en dépression
(> 15 Pa) pendant les phases de travaux sur matériaux contaminés ainsi qu’un sas de décontamination de
5 compartiments, permettant le respect des procédures entrée/sortie du personnel,

- un local spéeifique de 28 m* pour le matériel contaminé en attente de nettoyage,

- plusieurs locaux pour le stockage des consommables (propres) sur une surface totale de 143 m?,

- des vestiaires (autres que pour les travaux de désamiantage),

- des bureaux et sanitaires.

Le site est ouvert de 8h & 17h ; la surveillance du site est assurée par une société de gardiennage en dehors des
horaires d’ouverture.

Seuls les déchets dangereux liés & activité de désamiantage sont admis sur le site, la quantité de déchets
contenant de I’amiante, susceptible d’étre présente dans I’installation (local de regroupement), ne peut dépasser
30 tonnes.

1.2.4 Statut de I’établissement
L’établissement n’est ni seuil haut, ni seuil bas, tant par dépassement direct d’un seuil tel que défini au point I de
Particle R. 511-11 du code de I’environnement, que par régle de cumul en application du point Il de ce méme
article.

1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les aménagements, installations ouvrages et travaux et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées,
aménagées et exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers
déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des
arrétés compiémentaires et les réglementations autres en vigueur.

1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

1.4.1 Durée de autorisation et caducité

L'arrété d'autorisation cesse de produire effet lorsque I’installation n'a pas ét¢ mise en service ou réalisée
dans le délai de trois ans a compter de la notification du présent arrété, sauf cas de force majeure ou de
demande justifiée et acceptée de prorogation de délai conformément & D’article R.181-48 du code de

I’environnement.,




1.5 GARANTIES FINANCIERES

1.5.1 Objet des garanties financiéres

Compte tenu que le montant de la garantie financiére est inférieur & 100 000 euros, I’obligation de constitution de
garanties financiéres ne s”applique pas aux installations.

1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

1.6.1 Modification du champ de I’autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de ’environnement, le bénéficiaire de l'autorisation peut
demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété. Le silence gardé sur cette demande pendant plus
de deux mois & compter de l'accusé de réception délivre par le préfet vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de 'autorisation est
soumise a la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la réalisation du projet ou lors de sa
mise en @uvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit étre portée 4 la connaissance du préfet, avant sa
réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les éléments d'appréciation. S'il y a lieu, le préfet fixe des
prescriptions complémentaires ou adapte I'autorisation dans les formes prévues a l'article R.181-45.

1.6.2 Mise a jour de I’étude de dangers et de ’étude d’impact

Les études d’impact et de dangers sont actualisées a l'occasion de toute modification substantielle telle que prévue
a I’article R.181-46 du code de Penvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au péfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particulicres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés a cette
occasion sont supportés par I'exploitant.

1.6.3 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

1.6.4 Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des instaflations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

1.6.5 Changement d’exploitant

Le changement d'exploitant est soumis 4 autorisation en application des dispositions prévues 4 l'article R, 516-1 du
code de l'environnement. La demande d'autorisation de changement d'exploitant est 4 adresser au préfet dans les
formes prévues a l'article précité.

Le nouvel exploitant doit notamment justifier de ses capacités techniques et financiéres et de la constitution des
garanties financiéres.
1.6.6 Cessation d’activité

Sans préjudice des mesures de larticle R. 512-74 du code de 'environnement, pour I'application des articles
R512-39-1 a R. 512-39-5, 'usage a prendre en compte est le suivant : industriel.

Lorsqu'une installation classée est mise a Farrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.



La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, Ta
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

e I'évacuation ou J'élimination des produits dangereux et des déchets présents sur le site ;

» des interdictions ou limitations d'accés au site ;

¢ la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

» lasurveillance des effets de 'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon le(s) usage(s) prévu(s) au
premier alinéa du présent article ou conformément 4 Iarticle R. 512-39-2 du code de I’environnement.

1.7 REGLEMENTATION

1.7.1 Réglementation applicable

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a I'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous (liste non exhaustive):

Dates Textes

02/02/98 |Arrété relatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute
nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a autorisation

04/10/10 |Arrété modifié relatif a la prévention des risques accidentels au sein des installations classées
pour la protection de I’environnement soumises & autorisation

31/05/12 |Arrété fixant la liste des installations classées soumises 4 [obligation de constitution de
garanties financiéres en application du 5° de l'article R. 516-1 du code de l'environnement

29/02/12 |Arrété modifié fixant le contenu des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46
du code de I'environnement

29/07/05 Arrété modifié fixant e formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a
l'article 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

23/01/97 |Arrété relatif & la limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées
pour la protection de l'eavironnement

31/01/08 Arrété modifié relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions et des transferts de
polluants et des déchets

1.7.2 Respect des autres législations et réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice :

* des autres légisiations et réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code
de I'urbanisme, le code du travail, le code de la santé publique et le code général des collectivités
tertitoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,

¢ des schémas, plans et autres documents d'orientation et de planification approuvés.

Les droits des tiers sont el demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception {'aménagement, I'entretien et l'exploitation
des installations pour :

- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;

- limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour
l'agriculture, pour la protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour |’utilisation
rationnelle de ’énergie ainsi que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments
du patrimoine archéologique.

2.1.2 Consignes d’exploitation

[’exploitant €tablit des consignes d’exploitation pour I’ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I’exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

2.2.1 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

2.3.1 Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques ¢t les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ...

Des dispositifs d’arrosage, de lavage de roues, ... sont mis en place en tant que de besoin.
2.3.2 Esthétique

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de Fexploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté {peinture, poussiéres, envols...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement,...).



2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

2.4.1 Danger ou nuisance non prévenu

Tout danger ou nuisance non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement
porté a la connaissance du Préfet par ["exploitant.

2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

2.5.1 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais 4 F'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts
mentionnés 3 l'article L. 181-3 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & l'inspection des installations classées, Il précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de I'incident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
¢viter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & 'inspection des installations classées.
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2.6 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
Sans objet

2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
IINSPECTION

2.7.1 Récapitulatif des documents tenus a la disposition de I’inspection

L'exploitant établit et tient A jour un dossier comportant les documents sujvants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus a jour

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de I’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données. Ces documents sont tenus 4 la disposition de I’inspection des
installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Ce dossier est tenu en permanence a la disposition de [’inspection des installations classées sur le site.

2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I'INSPECTION

2.8.1 Récapitulatif des documents a transmettre a ’inspection

L’exploitant transmet a I"inspection les documents suivants :

Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances

ARTICLE Modification des installations Avant la réalisation de la modification.
1.6.1

ARTICLE | Changement d’exploitant Préalablement au changement d’exploitant
1.6.5

ARTICLE Cessation d’activité 3 mois avant la date de cessation d’activité
1.6.6




ARTICLE |Déclaration des accidents et incidents Ce rapportt est transmis sous 15 jours a l'inspection
2.5.1 des installations classées

ARTICLES | Bilans et rapports annuels Annuelle (GEREP : site de télédéclaration)

2.9.1 + 2.9.2 | Déclaration annuelle des émissions

+9.1.4

2.9 BILANS PERIODIQUES

2.9.1 Bilan environnement annuel

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur I’année

précédente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventucllement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des installations
classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur I’ensemble du site de maniére
chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, 'eau, et les sols, quel qu'en soit le cheminement,
ainsi que dans les déchets éliminés a ['extérieur de I'établissement,

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une copie

de cette déclaration suivant un format fixé par le ministre chargé de l'inspection des installations classées.

2.9.2 Rapport annuel

Une fois par an, I'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant une
synthése des informations prévues dans le présent arrété (notamment ceux récapitulés au 2.8) ainsi que, plus
généralement, tout élément d'information pertinent sur l'exploitation des installations dans {'année écoulée.

2.9.3 Information du public

Conformément a Farticle R125-2 de code de l'environnement, I'exploitant adresse chaque année au préfet du
département et au maire de la commune d'implantation de son installation un dossier comprenant les documents
précisés dans ce méme article.

3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

3.1.1 Dispositions généraies

L’cxploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions 4 ’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment ["efficacité énergétique.

Sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respecter les valeurs limites

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire  leur minimum
les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére

- 2 faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre privilégiés pour
'épuration des effluents.

Les installations de traitement sont correctement entretenues. Les principaux paramétres permettant de s'assurer de
leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en continu avec asservissement a une alarme. Les
8



résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus & la disposition de
I'inspection des instailations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées, I’exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I’ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute
circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le briilage a Pair libre est interdit a I’exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits briilés sont identifiés
en qualité et quantité.

3.1.2 Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

Les incidents ayant entrainé des rejets dans ’air non conforme ainsi que les causes de ces incidents et les remédes
apportés sont consignés dans un registre.

3.1.3 Odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que [’établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou a la sécurité publique.

3.1.4 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, I’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

* les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

* Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en
cas de besoin,

* les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

* des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

3.1.5 Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d’aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les ¢quipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d’incendie et d’explosion {évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés. A défaut,
des dispositions particuliéres tant au niveau de la conception et de la construction (implantation en fonction du
vent...) que de exploitation sont mises en ceuvre.

Lorsque les stockages se font 4 Pair libre, il peut étre nécessaire de prévoir Phumidification du stockage ou la
pulvérisation d’additifs pour limiter les envols par temps sec.




3.2 CONDITIONS DE REJET
3.2.1 Dispositions générales

Les poussiéres, gaz olluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans
2 Ed
préjudlce des 1'égles relatives & l’hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs.

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite,
sauf lovsqu’elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des
filtres a manches...).

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets 4 I’atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par I’intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L’emplacement de ces conduits
est tel qu’il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d’air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & Patmosphére, est
concue de fagon 4 favoriser au maximum |’ascension des gaz dans I’atmosphére. La partie terminale de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I’art lorsque la vitesse d’éjection est plus
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & ’hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de mani¢re a permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants & I’atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1, ou
toute autre norme européenne ou internationale équivalente en vigueur a la date d’application du présent arréte,
sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter ’intervention d’organismes extérieurs
4 la demande de Pinspection des installations classées.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement doivent étre
controlés périodiquement ou en continu avec asservissement 4 une alarme. Les résultats de ces contrfles sont
portés sur un registre, éventuellement informatisé, tenu a la disposition de Pinspection des installations classées.
Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

3.2.2 Mesures et analyses

Sans objet au titre des installations classées.
Toutes les mesures et analyses encadrant I’activité de désamiantage sont réalisées en application du code du

travail et du code de la santé publique.
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4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

L’implantation et le fonctionnement de I’instaliation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des
eaux visés au 1V de l'article L. 212-1 du code de l'environnement. Elle respecte les dispositions du schéma
directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux s’il existe.

La conception et I'exploitation de I’installation permettent de limiter la consommation d'eau et les flux polluants.

4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

4.1.1 Origine des approvisionnements en eau

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation des installations pour
limiter les flux d'eau,

Les installations de prélévement d'eau de toutes origines sont munies de dispositifs de mesure totalisateurs de la
quantité d'eau prélevée.

Les prélévements d’eau dans le milicu qui ne s’avérent pas liés a la Tutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorisés dans les quantités suivantes :

Réseau public

4.1.2 Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement

4.1.2.1 Protection des eaux d’alimentation
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties

équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique ou dans les milicux de prélévement.

4.1.2.2 Prélévement d'eau en nappe par forage

Le prélévement d’eau en nappe par forage n’est pas autorisé.
p

4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

4.2.1 Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu a Particle 4.3.1 ou non conforme
aux dispositions du chapitre 4.3 est interdit,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou 8tre détruits

et le milieu récepteur.

4.2.2 Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux d’eaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Ils sont tenus a la disposition de Pinspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.
Le plan des réseaux d'alimentation ¢t de collecte fait notamment apparaitre :

- l'origine et ia distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
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- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)
- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de toute nature

(interne ou au milieu).
4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étancheite.

Les différentes tuyauteries et canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.
Les canalisations de transport de substances et mélanges dangereux a I’intérieur de I’établissement sont aériennes.

4.2.4 Protection des réseaux internes a I’établissement

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres
effluents.

4.2.4.1 Isolement avec les milicux

Un systéme permet I'isolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapport a l'extérieur. Ces
dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou &
partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

4,3.1 Identification des effluents

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
* les eaux domestiques,
* les eaux pluviales,
+ les eaux de process issues des rejets liés aux différents travaux de désamiantage effectués sur site.

4.3.2 Collecte des effluents

Les effiuents pollués ne contiennent pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent artété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'é¢tablissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non visés par le présent arrété sont interdits.

4,3.3 Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement {ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées
et surveillées de manicre & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris a [’occasion du démarrage ou
d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.
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Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4 Entretien et conduite des installations de traitement

Les principaux parameétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contrdles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé,

Les eaux pluviales susceptibles d’étre significativement polluées du fait des activités menées par 1’installation
industrielle, notamment par ruissellement sur les voies de circulation, aires de stationnement, de chargement et
déchargement, aires de stockage et autres surfaces imperméables, sont collectées par un réseau spécifique et
traitées par un ou plusieurs dispositifs de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ces dispositifs de fraitement sont entretenus par I'exploitant conformément 4 un protocole d’entretien. Les
opérations de contréle et de nettoyage des équipements sont effectués 4 une fréquence adaptée.

Les fiches de suivi du nettoyage des équipements, |’attestation de conformité & une éventuelle norme ainsi que les
bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont mis a la disposition de I'inspection des installations

classées.

4.3.5 Localisation des points de rejet

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

n°t FEaux domestiques Station d’épuration urbaine de Bressuire

12 | Baux oluviales Réseau d’eaux pluviales de la zone industrielle de
P Saint Porchaire (bassin d’orage)

Station d’épuration urbaine de Bressuire
(aprés recueil dans cuve tampon, vidangée aprés
filtration des eaux et analyse )

Eaux de process (eaux issues des opérations de

[ed
n°3 brumisation, de mouillage et de nettoyage)

4.3.6 Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

4.3.6.1 Conception
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I’autorisation délivrée par la collectivité a
laquelle appartient le réseau public et ’ouvrage de traitement collectif, en application de T'article L. 1331-10 du
code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par Pexploitant au Préfet.

4.4 CARACTERISTIQUES GENERALES DX L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,

des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire 4 la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des

ouvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 s'il y a neutralisation alcaline)

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatifl de la zone
de mélange inférieure 4 100 mg Pt/l. Aprés établissement d’une corrélation avec la méthode utilisant
des solutions témoins de platine-cobalt, la modification de couleur, peut en tant que de besoin,
également étre déterminée & partir des densités optiques mesurées a trois longueurs d’ondes au moins,
réparties sur I"ensemble du spectre visible et correspondant & des zones d’absorption maximale.

4.4.1 Dispositions générales

I.
Les effluents issus de Dactivité de I'unité fixe de désamiantage sont recueillis dans une cuve tampon munie de

filtres. L’évacuation des effluents ne peut se faire qu’aprés analyses permettant de démontrer le respect des valeurs
limites fixées a 'article 4.4.2.4.

4.4.2 Rejets dans le milieu naturel ou dans une station d’épuration collective

4.4.2.1 Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonctionnement de P’installation est compatible avec les objectifs de qualité et de quantité des eaux visés au IV
de l'article L. 212-1 du code de I'environnement.

Les valeurs limites d'émissions prescrites permettent le respect, dans le milieu hors zone de mélange, des normes
de qualité environnementales définies par l'arrété du 20 avril 2005 susvisé complété par I'arrété du 25 janvier 2010
susvise.

L'exploitant cst responsable du dimensionnement de la zone de mélange associée 4 son ou ses points de rejets.

4.4.2.2 Valeurs limites d’émission des eaux exclusivement pluviales

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le réseau d’eaux pluviales de la
zone industrielle de Saint Porchaire, les valeurs limites en concentration définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : n°2

MEST 35

DBO35 30

DCO 125
Hydrocarbures totaux 5

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces
imperméabilisées est de : 2 285 m?.

4.4.2.3 Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En I’absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront étre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

11 est interdit d*établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués.
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4.4.2.4 Valeurs limites d’émission des eaux de process

Les eaux de process sont recueillies et stockées dans une cuve tampon avant rejet, elles sont filirées avant rejet
dans le réseau communal,

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux de process dans la station d’épuration urbaine de Bressuire,
les valeurs limites en concentration définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : n°3

4.4.3 Valeurs limites d’émission des eaux domestiques

Les caux domestiques sont traitées et évacnées conformément aux réglements en vigueur.

4.5 AUTOSURVEILLANCE DES REJETS ET PRELEVEMENTS

4.5.1 Relevé des prélévements d’ean

Les installations de prélévement d'eaux sont munies d'un dispositif de mesure totalisateur. Ce dispositif est relevé
Journcllement si le débit prélevé est susceptible de dépasser 100 m?/j, hebdomadairement si ce débit est inférieur.
Ces résultats sont portés sur un registre éventuellement informatisé consultable par I’inspection.

4.5.2 .Fréquences, et modalités de [’auto surveillance de la qualité des rejets aqueux

Une mesure des paramétres et concentrations des différents polluants visés 4 I’ article 4.4.2.2 est effectuée au
moins tous les ans par un organisme agréé par le ministére chargé de ’environnement.
Pour les polluants visés & Particle 4.4.2.4, la mesure est effectuée avant chaque vidange de la cuve tampon.

5 - DECHETS PRODUITS

Les dispositions du présent titre sont applicables aux déchets produits sur le site, Ils sont issus de la
maintenance ponctuelle de I’installation et des déchets ménagers ef assimilés des salariés.

Les déchets recus et traités sur le site reléve du titre 9.

5.1 PRINCIPES DE GESTION

5.1.1 Limitation de Ia production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et 'exploitation de ses
installations pour respecter les principes définis par P'article L. 541-1 du code de I’environnement :

1° En priorité, de prévenir et de réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, ainsi que de
diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et d'améliorer Fefficacité de leur utilisation

2° De mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets consistant a privilégier, dans l'ordre :
a) La préparation en vue de la réutilisation ;
b) Le recyclage ;
¢) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) L'élimination.
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3° De s’assurer que la gestion des déchets se fait sans metire en danger la santé humaine et sans nuire a
I'environnement, notamment sans créer de risque pour l'eau, l'air, le sol, la faune ou la flore, sans provoquer de
nuisances sonores ou olfactives et sans porter atteinte aux paysages et aux sites présentant un intérét particulier ;

4° D'organiser le transport des déchets et de le limiter en distance et en volume selon un principe de proximité ;
5° De contribuer a la transition vers une économie circulaire ;

6° D'économiser les ressources épuisables et d'améliorer I'efficacité de I'utilisation des ressources.

5.1.2 Séparation des déchets

L’exploitant effectue a intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4
assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité,

Les déchets doivent étre classés selon la liste unique de déchets prévue a l'article R. 541-7 du code de
Penvironnement. Les déchets dangereux sont définis par I’article R. 541-8 du code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 du code de ’environnement, Elles
doivent étre remises 3 des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d’installations de traitement). Dans
I’attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non huileux ou contamingé par
des PCB.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I’environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de {’énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R 543-128-1a
R543-131 du code de ’environnement relatives & I’élimination des piles et accumulateurs usageés.

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions des articles R. 543-137 4 R. 543-151 du code
de D’environnement; ils sont remis 4 des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations de

fraitement),

Les déchets d’équipements électriques et électroniques mentionnés et définis aux articles R.543-171-1 et R 543-
171-2 sont enlevés et traités selon les dispositions prévues par les articles R 543-195 & R 543-200 du code de
I’environnement.

Les biodéchets produits font I’objet d’un tri & la source et d*une valorisation organique, conformément aux articles
R541-225 4 R541-227 du code de I'environnement.

5.1.3 Conception et exploitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produits, entreposés dans I’établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d’un lessivage par des eaux météoriques,
d’une pollution des caux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
et I’environnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques

souillées.

5.1.4 Déchets gérés a extéricur de I’établissement

L ’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres a garantir les intéréts visés a Iarticle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de |’environnement.

11 s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations
destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) des déchets sont régulierement autorisées ou déclarées
a cet effet.

11 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.
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5.1.5 Déchets traités a intérieur de Pétablissement

A Pexception des installations spécifiquement autorisées (cf. titre 9), tout traitement de déchets dans ’enceinte de
I”établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits. :

6 SUBSTANCES ET PRODUITS CHIMIQUES

SANS OBJET

7 PREVENTION DES NUISANCES SONORES, DES VIBRATIONS ET
DES EMISSIONS LUMINEUSES

7.1 DISPOSITIONS GENERALES

7.1.1 Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre & Iorigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées sont applicables.

Une mesure du niveau de bruit et de I'émergence est effectuée un an au maximum aprés la mise en service de
installation. Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de I'arrété du 23 janvier 1997. Ces
mesures sont effectuées par un organisme qualifié dans des conditions représentatives du fonctionnement de
I'installation sur une durée d'une demi-heure au moins.

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de ’exploitant par un organisme qualifié, notamment &
la demande du préfet, si I'installation fait I’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones & émergence réglementée.

7.1.2 Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & l’intérieur de
I’établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 &4 R. 571-24 du code de I’environnement, 4 I’'exception des matériels destinés a étre utilisés a
’extérieur des batiments visés par I'arrété du 18 mars 2002 modifié, mis sur le marché aprés le 4 mai 2002,
soumtis aux dispositions dudit arrété.

7.1.3 Appareils de communication

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est inferdit sauf si Jeur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement
d’incidents graves ou d’accidents.

7.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
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7.2.1 Valeurs Limites d’émergence

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour la Emergence admissible pour la
les zones a émergence réglementée période allant de 7h & 22h, sauf | période allant de 22h & 7h, ainsi
(incluant le bruit de I’établissement) | dimanches et jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
¢gal 4 45 dB(A) 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

7.2.2 Niveaux limites de bruit en limites &’Exploitation

Le niveau de bruit en limite de propriété de I’installation ne dépasse pas, lorsqu’elle est en fonctionnement, 70 dB
(A) pour la périede de jour et 60 dB(A) pour [a période de nuit, sauf si le bruit résiduel pour la période considérée
est supérieur a cette limite.

7.2.3 Mesures périodiques des niveaux sonores

Une mesure des émissions sonores est effectuée aux frais de I’exploitant par un organisme qualifi¢, notamment a
la demande du préfet, si I’installation fait ’objet de plaintes ou en cas de modification de l'installation susceptible
d'impacter le niveau de bruit généré dans les zones 4 émergence réglementée,

Les résultats des mesurcs réalisées sont transmis au préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir ’application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels.

8.2 GENERALITLES

8.2.1 Localisation des risques

L'exploitant identifie les zones de I’établissement susceptibles d’étre 4 ’origine d’incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisés ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du
fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durce.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont indiquées
a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre
incluses dans les plans de secours s’ils existent.

8.2.2 Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

L'inventaire et ['état des stocks des substances et mélanges dangereux décrit précédemment a l'article 6.1.1 seront
tenus a jour dans un registre, auquel est annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu a la disposition
des services d'incendie et de secours.
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8.2.3 Propreté de Pinstallation
Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére 3 éviter les amas de matiéres

dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

8.2.4 Controle des acceés

L’exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu’a la connaissance permanente des
personnes présentes dans I’établissement.

8.2.5 Circulation dans ’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de [I'établissement. Elles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'acces sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées
de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficulté.

8.2.6 Etude de dangers

L’exploitant met en place et entretient Pensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L’exploitant met en ccuvre ’ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

8.3 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

8.3.1 Comportement au feu

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie,

8.3.2 Intervention des services de secours

8.3.2.1 Accessibilité

L’installation dispose en permanence d’un acceés au moins pour permettre & tout moment I'intervention des

services d’incendie et de secours.
Au sens du présent arrété, on entend par « acces & D'installation » une ouverture reliant la voie de desserte ou

publique et I'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre ’entrée des engins de secours et leur

mise en wuvre.
Les véhicules dont la présence est liée a I’exploitation de I’installation stationnent sans occasionner de géne pour

I’accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 3 I’installation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I’installation.

8.3.2.2 Accessibilité des engins & proximité de I’installation

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de I’installation et est
positionnée de fagon a ne pouvoir &tre obstruée par ’effondrement de tout ou partie de cette installation,

8.4 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

8.4.1 Imstallations électriques

Les installations ¢lectriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément aux normes en vigueur,

La mise a ia terre est effectuée suivant les régles de l'art.
Le matériel électrique est entretenn en bon ¢état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court-circuit,
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Une vérification de I’ensembie de Iinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant
conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

8.5 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

8.5.1 Organisation de I’établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s’assurer périodiquement de
[’étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus
généralement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un regisire spécial
tenu & la disposition de Iinspection des installations classées.

8.5.2 Rétentions et confinement

I. Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :
- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,- dans les autres cas, 20 % de la capacité

totale des fiits,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure a 800 L

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. If en est de méme pour son dispositif d'obturation qui est maintenu fermé.

L’étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre contrdlée a tout moment, saul
impossibilité technique justifiée par [’exploitant.

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour ’environnement, n’est autorisé sous
le niveau du sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnée, ou assimilés, et pour les liquides
inflammables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

I11. Les rétentions des stockages a Pair libre sont vidées dés que possible des eaux pluviales s’y versant.

1V. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des mati¢res dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de I'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les aires de chargement et de déchargement routier et ferroviaire sont étanches et relies 4 des rétentions
dimensiomnées selon les mémes régles.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ’ensemble des eaux et écoulements susceptibles d’étre pollués lors
d’un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre réalis¢
par des dispositifs internes ou externes a I’installation. Les dispositifs internes sont inferdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

En cas de dispositif de confinement externe & I’installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grice a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas
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de recours 4 des systémes de relevage autonomes, ’exploitant est en mesure de justifier a tout instant d’un
entretien et d’une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces

équipements.

En cas de confinement interne, les orifices d’écoulement sont en position fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d’écoulement issus de ces dispositifs sont munis d*un dispositif automatique
d’obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout moyen
est mis en place pour éviter la propagation de I’incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire 4 ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L’exploitant calcule la somme:

- du volume d’eau d’extinction nécessaire a la lutte contre ’incendic d’une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d’cau li¢ aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers Iouvrage de

confinement lorsque le confinement est externe.

Le dispositif de confinement sera réalisé sous 9 mois & compter de la notification du présent arrété.

8.6 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

8.6.1 Surveillance de ’installation

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de I'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans I'installation et des
dispositions a mettre en ceuvre en cas d’incident.

Les personnes étrangeres 4 |'établissement n’ont pas ’accés libre aux installations.

8.6.2 Travaux

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones 2 risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et
les dispositions de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux conduisant a4 une augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chande par
exemple) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis d’intervention » et éventuellement d’un
« permis de feu » et en respectent une consigne particuliére,

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre établis
et visés par I’exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise exiérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuliére doivent Ctre signés par Iexploitant et DPentreprise extérieure ou les personnes qu’ils auront

nommément désignées.

8.6.2.1 Contenu du permis d’intervention, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

- les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les

lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.
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8.6.3 Vérification périodique ct maintenance des équipements

L’exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de
lutte contre I’incendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d’extinction, portes coupe-feu, colonne
séche par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformeément aux
référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données 4 ces vérifications.

8.6.4 Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affich¢es dans les

lieux fréquentés par le personnel.
Ces consignes indiguent notamment :
- les contrdles & effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de

facon A permetire en toutes circonstances ie respect des dispositions du présent arrété.
P p
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelcongue, notamment 'interdiction de fumer dans les zones
?
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;
- I’interdiction de tout briilage a "air libre ;
- I'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de I'installation ;
- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour I’emploi et
> p P
le stockage de produits incompatibles ;
- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),
- les mesures 4 prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances dangereuses,
- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte,
- les moyens d'extinction 4 utiliser en cas d'incendie,
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours, ete.,
- I’obligation d’informer P’inspection des installations classées en cas d’accident.

8.6.5 Interdiction de feux
11 est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention spécifique.

8.6.6 Formation du personnel

Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

8.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

8.7.1 Définition générale des moyens
I 'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a4 défendre et répartis en fonction de la localisation de
ceux-ci conformément a I’ étude de dangers.

8.7.2 Entretien des moyens d’intervention
Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de ['exécution de ces
dispositions. Les matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie sont vérifiés périodiquement selon les

référentiels en vigueur. L’exploitant doit fixer les conditions de maintenance, de vérifications périodiques et les
conditions d'essais périodiques de ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a
la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de I'inspection des installations

classées.

8.7.3 Ressources en eau et mousse

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques et conformes aux normes en
vigueur, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ; ‘

- de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des dangers
pour chague local,

- d'un ou plusieurs appareils d'incendie (prises d'eau, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un
diametre nominal DN100 ou DN150 implantés de telle sorte que tout point de la limite de I'installation se trouve &
moins de 100 métres d'un appareil permettant de fournir un débit minimal de 60 métres cubes par heure pendant
une durée d'au moins deux heures et dont les prises de raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour
permetire au service d'incendie et de secours de s'alimenter sur ces appareils. Les appareils sont distants entre eux
de 150 metres maximum (les distances sont mesurées par les voies praticables aux engins d'incendie et de
secours), L'exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le
dimensionnement de P'éventuel bassin de stockage ;

- d'extincteurs répartis a ['intérieur de l'installation lorsqu'elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les
agents d'extinction sont appropriés aux risques a combatire et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
I'installation, et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de sécurité et de lutte contre Fincendie conformément aux référentiels en vigueur.

8.7.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont €établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

8.7.5 Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en @uvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels Fexploitant en aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes.

Q CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE PETABLISSEMENT

9.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX RUBRIQUES 2718 ET 2790
9.1.1 Implantation - aménagement

9.1.1.1 Comportement au feu
Le batiment o0 sont entreposés les déchets dangereux présente les caractéristiques de résistance au feu minimales
suivantes :

- I'ensemble de Ia structure (sol et murs) est coupe feu 2h ;
- les matériaux (y compris la porte) sont de classe A2s1d0.

Pour toutes les installations visées par le présent article, les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu
sont conservés et tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les toitures et couvertures de toiture répondent a la classe BROOF (t3).
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9.1.1.2 Désenfumage

Le batiment ol sont enfreposés les déchets dangereux est équipé en partie haute de dispositifs d'évacuation
naturelle de fumées et de chaleur, permettant I'évacuation a l'air libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et
produits imbriilés dégagés en cas d'incendie.

Les dispositifs d'évacuation naturelle a I'air libre peuvent étre des dispositifs passifs (ouvertures permanentes) ou
des dispositifs actifs. Dans ce dernier cas, ils sont composés d'exutoires & commandes automatique et manuelle.

Les dispositifs passifs ne sont toutefois pas autorisés dans le cas d'entreposage ou de manipulation de déchets
susceptibles d'étre & l'origine d'émissions de vapeurs ou gaz toxiques, ou d'odeurs susceptibles d'incommoder le
voisinage, de nuire & la santé ou 2 la sécurité publique.

Leur surface utile d'ouverture n'est pas inférieure a 2 % (la superficie a désenfumer est de 33,37 m?).

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit étre possible depuis le sol du batiment ou depuis la zone
de désenfumage ou la cellule & désenfumer dans le cas d'un batiment divisé en plusieurs cantons ou cellule.

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des acces.

Les dispositifs d’évacuation naturelle de fumées et de chaleur sont adaptés aux risques particuliers de I'installation.

9.1.1.3 Rétention des sols

Ie sol des aires et des batiments ol sont entreposés ou manipulés des déchets ou matiéres dangereuses pour
I'homme ou susceptibles de créer une pollution de l'eau ou du sol est étanche, Al (incombustible) et équipé de
fagon a pouvoir recueillic les caux de lavage et les matiéres répandues accidentellement.

Les contenants sont constitués de matériaux compatibles avec les déchets qu'ils contiennent et sont protegés contre
les agressions mécaniques, I1s ne peuvent étre entreposés sur plus de deux hauteurs. Tout contenant ou emballage
endommagé ou percé est remplacé.

9.1.2 Admissibilité des déchets

Les déchets admissibles sont les déchets dangereux contenant de !’amiante, dans la limite d'une quantité cumulée
de 30 tonnes.

9.1.2.1 Procédure d'information préalable

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, 'exploitant demande au
producteur du déchet, a la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information préalable qui
contient les éléments ci-dessous. Elle consiste a caractériser globalement le déchet en rassemblant toutes les
informations destinées a montrer qu'il remplit les critéres d'acceptation dans une installation de transit,
regroupement, tri ou préparation en vue de la réutilisation. Si nécessaire, I'exploitant sollicite des informations
complémentaires.

a) Informations & fournir :
- source (producteur) et origine géographique du déchet ;

- informations concernant le processus de production du déchet (description et caractéristiques des matiéres
premiéres et des produits) ;

- données concernant la composition du déchet, dont notamment les constituants principaux (nature physique et
chimique) ;
- apparence du déchet {odeur, couleur, apparence physique) ;

- code du déchet conformément a 'annexe I1 de l'article R. 541-8 du code de Penvironnement ;

- propriétés de danger du déchet ;
- au besoin, précautions supplémentaires & prendre au niveau de l'installation de transit, regroupement ou tri.
b) Dispositions particuliéres :

Dans le cas de déchets réguliérement produits dans un méme processus industriel, I'information préalable apporte
des indications sur la variabilité des différents paramétres caractéristiques des déchets. Le producteur de ces
déchets informe l'exploitant des modifications significatives apportées au procédé industriel a l'origine du déchet.
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Si des déchets issus d'un méme processus sont produits dans des installations différentes, une seule information
préalable peut étre réalisée si elle est accompagnée d'une étude de variabilité entre les différents sites montrant

leur homogénéité,
Ces dispositions particuliéres ne s'appliquent pas aux déchets issus d'installations de regroupement ou de mélange
de déchets.

L'information préalable est renouvelée tous les ans et conservée au moins cinq ans par 'exploitant. $'il ne s'agit
pas d'un déchet généré dans Je cadre d'un méme processus, chaque lot de déchets fait 'objet d'une d'information

préalable.

9.1.2.2 Procédure d'admission

L'installation comporte une aire d'attente & l'intérieur de I'installation pour la réception des déchets. Les déchets ne
sont pas admis en dehors des heures d'ouverture de l'installation.

a) Lors de l'arrivée des déchets sur le site, l'exploitant :
- vérifie I'existence d'une information préalable en conformité avec le point 3.3 ci-dessus, en cours de validité ;

- recueille les informations nécessaires au renseignement du registre prévu par l'article R. 541-43 du code de
'environnement et mentionné dans l'arrété du 29 février 2012 susvisé ;

- réalise un contrdle visuel lors de l'admission sur site ou lors du déchargement ;
- vérifie que les déchets sont conditionnés et étiquetés conformément aux réglementations en vigueur ;

- délivre un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site. Le bordereau de suivi de déchets
dangereux vaut accusé de réception,
b) Dans le cas de flux importants et uniformes de produits ou déchets en provenance d'un méme producteur, la

nature et la fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement sont détermindes en fonction des
procédures de surveillance appliquées par ailleurs sur I'ensemble de la filiére de valorisation ou d'élimination.

¢) En cas de doute sur la nature et le caractére dangereux ou non d'un déchet entrant, I'exploitant réalise ou fait
réaliser des analyses pour identifier le déchet. Il peut également le refuser.
d) En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet recu avec le déchet

annoncé, I'exploitant refuse le chargement, en partie ou en totalité, ou si un document manque, peut entreposer le
chargement en attente de la régularisation par le producteur, la ou les collectivités en charge de la collecte ou le

détenteur.

L'exploitant adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus ou la mise en
attente du déchet, une copie de la notification motivée du refus du chargement ou des documents manquant, au
producteur, a la (ou aux) collectivité(s) en charge de la collecte ou au détenteur du déchet.

Les déchets en attente de régularisation d'un ou plusieurs documents sont entreposés au maximum 2 semaines. Au-
dela, le déchet est refuss.

Une zone est prévue pour l'entreposage, avant leur reprise par leur expéditeur, la régularisation des documents
nécessaires a leur acceptation ou leur envoi vers une installation autorisée a les recevoir, des déchets qui ne
respectent pas les critéres mentionnés dans le présent article,

9.1.2.3 Entreposage des déchets
L’entreposage de déchets n’est autorisé que dans e local de regroupement de 33,37 m2.

L'exploitant dispose de moyens nécessaires pour évaluer la quantité de déchets entreposée.

9.1.2.4 Connaissance et étiquetage des déchets

L'exploitant garde & sa disposition les documents prévus dans {'information préalable, notamment les propriétés de
danger du déchet et, le cas échéant, les précautions supplémentaires a prendre. 1 prend les dispositions nécessaires
pour respecter les préconisations de ces documents (compatibilité des déchets, stockage, emploi, lutte contre
l'incendie)
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Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles le libellé et le code des déchets au regard
de l'annexe II de ['article R. 541-8 du code de l'environnement et les symboles de danger conformément & la
réglementation relative a I'étiquetage des substances et mélanges dangereux.

9.1.3 Transport

L’exploitant tient un registre chronologique ot sont consignés tous les déchets sortants. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence a Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de I’environnement.

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I’extérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & I"article
R. 541-45 du code de ’environnement. Les bordereaux et justificatifs correspondants sont tenus a la disposition de
I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

Les opérations de transport de déchets (dangereus ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 a
R. 541-63 et R. 541-79 du code de Penvironnement relatives a la collecte, au transport, au négoce et au courtage
de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue 4 la disposition de I’inspection
des installations classées.

I’ importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non} est réalisée en conformité avec le réglement (CE)
n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

L’ensemble des documents démontrant Paccomplissement des formalités du présent article est tenu 4 la
disposition de I’inspection des installations classées.

9.1.4 Déclaration

L’exploitant déclare chaque année au ministre en charge des installations classées les déchets dangereux et non
dangereux conformément 3 1’arrété du 31 janvier 2008 modifié relatif au registre et 4 la déclaration annuelle des
émissions polluantes et des déchets.

10 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-PUBLICITE-EXECUTION

10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Conformément a ’article L.181-17 du code de PPenvironnement, la présente décision est soumise & un contentieux
de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction administrative auprés du Tribunal Administratif de
Poitiers (15 rue de Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS Cedex) ou sur I’application internet Télérecours
citoyens (www.telerecours.fr), dans les délais prévus a Particle R.181-50 du code de Penvironnement :

1° par I’exploitant, dans un délai de deux mois, & compter du jour ol la présente décision Iui a été notifiée ;

2° par les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés 4 article 1..181-
3 dans un délai de quatre mois & compter de :

a) I’affichage en mairie dans les conditions prévues au 2 de Particle R.181-44 ;

b) la publication de la décision sur le site internet de la préfecture prévue au 4 du méme article.

Le délai court a compter de la derniére formalité accomplie. Si laffichage constitue cette derniére formalité, le
délai court a compter du premier jour d’affichage de la décision.

10.2 PUBLICITE

En vue de 'information des tiers :

1°) une copie de I’arrété d’autorisation est déposée en mairie de Bressuire et peut y étre consultée ;

26



2°) un extrait dudit arrété est affiché 4 la mairie précitée pendant une durée minimum d’un mois ; procés-verbal de
[’accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du maire et transmis  la préfecture ;

3°) le présent arrété est adressé a chaque conseil municipal consulté ;

4°) Parrété est publié sur le site internet des services de P’Etat dans les Deux-Sévres, pendant une durée minimale
de quatre mois.

10.3 EXECUTION

La secrétaire générale de la préfecture, la sous-préféte de Bressuire, la directrice régionale de I’environnement, de
'aménagement et du logement et 1’inspection des installations classées sont chargés chacun en ce qui le concerne,
de Pexécution du présent arrété dont une copie sera notifiée a la SARL WATT INSTALLATION.

Niort, le 7 janvier 2020
Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale de la préfecture,

N

Anne BARETAUD
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ANNEXE

Plan de situation
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